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CZLOWIEK PRZYIEMNYi
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Czlowiek uzyteczny tem iest dla towarzystwa,
czem mys$l dla mowy— on stanowi iego podstawg,
cztowiek przyiemny ozdobg Pierwszy przywiazuie
do siebie— drugi pocigga. Towarzystwo szuka czlo-
wieka uzytecznigo, 1 czuie iego potrzebg— przyy-
muie chetnie czlowieka przyiemnego, ale nic na iego
oddaleniu nie traci. W przeciwnos$ciach wodzimy
cztowieka uzytecznego przy sobie — czlowiek przyie-
my znika z pomyslnoS$cia. Tamten umie dzieli¢
cierpienia z nieszcze¢§liwym — ten umie tylko zarto-
wac, smiac¢ si¢ i bawi¢. Czlowiek przyiemny zdolny iest
do matych przystug — grzecznos$¢ iest iego powabem,
préznos¢ panowaniem, cheé podobania si¢ celem, a
bawienie innych, zatrudnieniem. Czlowiek uzyteczny
mniey $wietny na pozdér, mniey wylany w obietni-
cach, mniey hoyny wuktonach, wigcey czyni przy-
stug, iak moéwi o nich— przewiduie twoie potrzeby,
nie daie si¢ prosi¢ o wsparcie, ale go udziela.

Kto$ przyrownal Cziowieka przyiemnego 1 czto-
wieka uzytecznego do dwoch podl, do iednego nale-
zacych pana— iedno znich przeznacza na sadzenie
kwiatow, drugie na zasiew ptodoéw do zycia potrze-
bnych. To pordwnanie dosy¢ itst trafne. Bez watpie-
nia drugie pole nic szczegdlnieyszego nie przedsta-
wia oku— drzewa owocowe, winnice, obfite zboza,
Stanowia iego iedyne ozdoby. W idok Zachwycajacy
uderza oko zwrdécone na pierwsze pole— propor-
cyonaliio§¢ w uktadzie , szczg¢$liwe rozrzucenie klom-
bow, kierunek $cieszek, rozporzadzenie kwiatow i
krzewoéw wszelkiego rodzaiu, odmienno$¢ ich w za-
pachu, rozmailo$¢ kolorow, wszystko tudzi przyje-
mnie wzrok i powonienie, wszystko mimowolnie po-
ciaga i czarnie. @ Wtlasnos$¢ tych dwoch pol, iest to-
warzystwo, ktoérego Czlowiek wuZyteczny i czlowiek
przyiemny sa cztonkami — Jeden z nich , podobnie iak
ten powabny ogrdéd, uzycza przemijajacych rozry-
wek , przypadkowych rozkoszy, nieuzytecznych krze-
wow 1 krotko-trwaigcycli kwiatow—° wszystko w nim
jednak pochlebia zmystom— wszystko si¢ podoba,
chociaz niepewne, chwilowe i pi¢ckne tylko z pozoru.
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Przeciwnie, czlowiek uzyteczny,tak iak urédzayne la-
ny, same tylko trwale zapewnia korzysci.

Uwazaymy czlowieka uzytecznego 1 cztowieka
przyiemnego zaigtyc]) razem powazng iaka rozmowa.
Dopoki pier.w$zy moéwi¢ bedzie., iego zdrowy sad,
gruntowno$¢ zasad , porzadek logiczny w ro-
zumowaniu, zbidér wiadomosci, pokonajg w krotkim
Czasie czlowieka przyiemnego. Odpowiada¢ tylko
bedzie tak, albo nie— wesoly iego humor straci ca-
ta wtladzg¢, nad zgromadzonymi stuchaczami — iego
pomje¢s$zanie , a nakoniec state milczenie, potwierdzi
iego nieumieje¢tnosé.-— Wszyscy zapomnag 0 czlowie-
ku przyiemnym, a zayma $i¢ czlowiekiem uzZytecznym.
Niechze kto odwiedzie na stron¢ czlowieka uzyteczne-
go » wnet czlowiek przyiemny, $mialo wystapi ha
scene. Dwoyznaczne zarciki, kalembury, zreczne o-
bmowy, uszczypliwo$¢, zwyczayne grzeczno$ci, po-
chlebstwo, niedorzeczne porownania, bezzasadna kry-
tyka, brak gruntownos$ci nadrabiany, ze tak powiem,
ming—: oto sg S$rodki ktorych uzyje; zeby znowii
zwrocil ha siebie uwage. Wesoty, wielomowny, zy-
wy, zaczyna si¢ podobac¢— u$miechaja $i¢ przytdmhi—
oddala si¢— zegnaig §i¢ Z niin — i iuz 6 nim zapoihi-
naig. Czlowiek uzyteczny d6ddalaigc $i¢ , zostawia zal
posohie-— kazdy pragnie Cieszy¢ si¢ powtdrhia. iego
towarzysLwem.

Potem pordéwnaniu, tatwo ieét; przekonaé, iak
dalece cztowiek'uzyteczny, wyzszym ieét od czlowieka
przyiemnego. Nie wszyscy iedhak moi Czytelnicy, a
szczegbdlniey nie kazda Daina, zgodzi si¢ ze mna
w tym razie. Wiele kobiet z obawy pomylenia si¢
w wyborze , przywigzuig iednego i drugiego do siebie.
Laura, ktora Swiat za wzor dobrego tonu Oglosit,
Laura powie ci, izrozsadng iest rzeczg, mieé zd-
wsze na ustugach czlowieka uzytecznego i czlowiekd
przyiemnego na zawolaniu. Powie ci, iz kazda prze-
zorna i Zy¢ iimieigcq kobieta, szuka towarzystwa czfo-
wieka. uzytecznego , kiedy $i¢ pragnie O$wiecic— Szu-
ka ¢éztowieka przyiemnego , kiedy $i¢ pragnie zabawid.
Zasiggnawszy rady pierwszego , $mieie §i¢ z niey Cze-
stokro¢ z drtigim,” W potrzebie pochlebia pierwsze-
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nm — w pomys$lnoséci stara si¢ podobaé drugiemu—
Cierpienia powierza pierwszemu— z drugim chwile
szcze$cia podziela.

LJbiegaiaca si¢ z Laurg o pierwszenstwo w ma-
dnem kole Matylda, zapewnila sobie réwniez dwoch
przyjaciol, uzyteczmnego 1iprzyiemnego. Pierwszy u-
iety iey wdzigkami, zawierza iey cnocie— aidac za
popc;dem wrodzouey wspanialomys’lnoéci wyprowa-
dzit ig z nedzy, wktoérg wtrgcily ia ustugi przyiaciela
pyzyiemnego. Pigkne i wygodne mieszkanie, koszto-
wna garderoba, drogie sprz¢ly izapewniony znaczny
dochod, przekonat Matylde, iak dalece iest szacowny
przyiaciel uzyteczny. Hoyuy Adolfbyl dla nieywszy.,-
stkiem— dopdki iey potrzeby trwaty, dopoty iey ser-
ce bylo wtlasnoscia Adolfa — Alez to wygodne zycie,
to wykwintne mieszkanie, wymagato koniecznie przy-
jaciela przyiemnegol Dla tego tez Matylda stata si¢
wkrotce przykra, niezno$na, wzgledem czlowieka u~
iytecznego— a koi'zystaigc teraz z czlowiekiem przy-
iemnym, z darow zawierzajacego Slepo Adolfa, prze-
konywa wszystkich , iak dalece iest rozsqdng rzeczqg,
mieé zawsze na ustugach czlowieka uzyteczmnego, i
cztowieka przyiemnego na zawolaniu,

MADELINA
(z TValsing ham a)

teriii. Wysokiemi wiezami, co si¢ nad cichg Wzno-
szg doling, rozcigga si¢ czarny las, rzucaigc pos¢pny
cien, na opuszczone mury slarozylnego zamku. Nie
faz za pierwszem $wiattem zorzy, ponury odgltos dzwo-
nu, rozlega si¢ po dzikiey okolicy — i zwolna grobo-
we dzwigki powtarza.

Niszczacy czas uszkodzil iuz znacznie pozosta-
te szczatki— powoy i ciernie porastaiag na chwieiacyrh
si¢ murach. Jak tylko Xi¢zyc blade swe czoto uka-
ze, nikt nie $mie zblizy¢ si¢ w te mieysca, bo bie-
dna dziewica, blada, samotna i szarym okryta catu-
nem , po zwaliskach si¢ przechodzi,
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» Dla czegd6z to ona btadzi w tych mieyscach?
powiedzcie mi dla. czego opuszcza mieszkanie $mierci?”
— Blizko tych drzew porostych mchem , lezy iey bla-
de i ziinue ciato, okryte szarym calunem.

Byt iednak czas, ze to obumarte ciato, Plzy*
brane w kosztowne szaly, tysigcem wdzigkow iasniato.
Madelina przewyzszala inne kobiety, szlachetng po-
stawg i1 zachwycaigcemi rysami twarzy. D. ogie ka-
mienie , $ciskajace iey iasne wlosy, mniey miaty o-
gnia , iak iey pig¢kne oczy. NayS$wiezsza roza nie mo-
gla i§¢ w porownanie, zrozlanym na iey licach ru-
miencem.

Kochata-— ale ten, ktorego i¢y serce wybijalo,
innego nie mial maiglku, innego dziedzictwa, nad
terniesz rolnika. Jednakie odwazyt si¢ nieraz, tkli-
wem spoyrzeniem milo§¢ swoig wyiawié— a pigknag
dziewica, przyymowata to nieme wyznanie z u$mie-
chem. —

Ilekro¢ si¢ Madelina na przechadzke, albo na
polowanie wybrata—e czy to, ogniste zary slonca,
ztocity zboza— czy to wiatr mrozny, i¢czal po za-
ros$lach— Teodor zabiegal iey droge, i nie spuszczat
z oka.

Zamozni rodzice Madsliny dowiedzieli si¢ zgni¢-*
wem , o ley wzaiemney sklonno$ci. Dumni inieu-
btagani, “poprzysiegli , ze predzey catlun grobowy,
bedzie §lubng Madeliny- szata.,anizeli na iey zwiazek
z 'Teodorem zezwola.

Zima ubielita pola i uwie¢zita bystre wody— noo
zwolna ogarniala, przedmioty— cala okolica pos¢pna
przybrata postac— drzace promienie Xig¢zyca , rzu-
caly $§wiatto blade, lecz czyste—. Madelina ofcw.orzy-
ta okno, w nadziei, ze uyrzy swego Teodora— O-
dezwat si¢ dzwon zamkowy — a ziirfhy dreszcz prze-
szyt dziewice.

Blizko, watéow, po ktorych wspinat si¢ powdy,
spostrzegta nieubtaganego oyca, zaigtego* skwapliwom
kopaniem grobu. Swiatlo Xig¢zyc.a. rozlane po téy
stronie zamku, dato widzie¢, grozne iego porusze-
nia.—. ,,Wystepna kobielo !— zawotlal straszliwym
gltosem — zakrwawi¢ twoie serce!“—
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Dzien nastepny, uplynal, Madelina sama i za-
mys$long, opuszcza-nad wieczorem, siedlisko dumy—
roze na iey licach zbladty — z widcznia w reku ucie-
ka— or¢z blyszczy przyiey boku— a pigkna kibic,
szary okrywa catun.

Przebiega opuszczone dziedzience— przestgpuie
zaroste mchem progi— powietrze iest tagodne— Nie-
bo czyste— Xiezyc w calym blasku, z daleka przed-
stawia si¢ oku-— wieczorna rosa, na caiunie dziewi-
cy osiada.—

Biezy po sterczacych lodach— przybywa nako-
niec do wioski, w ktorey mieszka Teodor. Czgsto-
kro¢ uwazata iego nizka strzeche¢, mato co nad zie-
mi¢ wzniesiong— pokrzepia sity w szemrzacych wo-
dach zrzodta. Tym czasem ttum poluigcych, las
przebiega,

Nag|e zachmurza si¢ Niebo— Wiatry gluchy igk

wydaiag.— Madelina zbladzila — nie moze zadney
scieszki znalezé— t.aiemna trwoga przeymuie iev dur
sz¢ — niespokoyne iey weyrzenia, na prézno upatru-

ja iakiego przytulku.

Po wysuszonych polach, brzmi tentent rozpu-
szczonych iw catym biegu koni. Made.lina zatrzy-
muje sie— stucha— truchleie—mponury i przepowie-
dni gtos, uderza iey ucho — zimny pot cztonki o*
Mewa. '

,» Zatrzymaymy si¢ tutay, rzekl ieden z poluja-
Pyoh;—bo czarna chmura, Xi¢zyc zakryta;— nie wi-
da¢ ani chaty— ani lasu— zadnego schronienial!—
To mjeysce bedzie S$Slubnem tozem Teodora—s na
tey ziemi, glowa iggot spocznie.—

»Stuc¢haymy!... kto$ si¢ zbliza— ukryymy sie...
poznamy gp wkrotce, Xigzyc =zaczyna przegladac
przez "hmury.—*Okryty szarem plotnem, oczekuie

»"aa swoja Aatzonke— ale przed §witem ieszcze, od-
zaluie swoify zuch walo$ci— ziemia odbierze iego bla-

# fie ieskrwawione cialp.”

Nowy cien zasepil tarcze¢ Xigzyca »— Rozbiega-
ja si¢ polujacy, Okropna burza grozi¢ zaczyna —
gragd poémigg/.any z deszczem, pada gwaltownie, i ka-
leczy 'Mgdeliny. tono. Dzieyyi¢a nie $mie si¢ zali¢,—
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Przy iey nogach wezferany strumien, toczy z hata-
sem zapienione nurty.

Nagle rlaie si¢ stysze¢ szcze¢k broni. Jgk Smier-
ci uderza Madeliny ucho: ,Umieray! umieray, zu-
chwaty lenniku!— wotat zaboyca — krew twoia zaru-
mieni pola— kosci twoie rozrzucgepo niwie !”"—

Madelina zdigla rozpacza, powslaie i krzyk bo-
leSci wydaie— z nadprzyrodzona silg porywa za wid-
cznig— uderza— a zelazo kierowane losem, krwia
si¢ zrumienito.

Jutrzenka bieli stopniami, to okropne mieysoe—
purpurowe S$wiatlo rannego Stonca rozlewa si¢ na
Wschodzie.... O Niebaljakiz widok uderzyt o.czy ikfa-
deliny! jakaz trwoga ogarnia iey zmysty!-— Spostrze-
ga obumarle cialo oyga — a krew plyngca zzadaney
mu rany, laczy si¢ z krwiag zamordowanego Tegq-'
doral—

Madelina rzuca si¢ zrozpaczg na zimne tono
oyca— na prozno, chce go do zycia przywotac— Schy-
liwszy si¢ polem do nieszcze§liwego Teodora, podno-
si z trudno$cig, martwe iegd zwtoki: ,,Poéydz, zawo-
tata— poéydz potaczyé si¢ ze mna w grobie-?- fam
przynaymniey, niech twojg malzonkg zostang
Z temi ostatniemi stowami, duch iey uleciat.

Od tego czasu, gdy wicher po zaro$lach igczy,
1 nagina galgzie oSwiecone promieniem Xig¢zy'ca, uka-
zuie si¢ cien Teodora, 1 w zdluz rozwalin zwolna
przechodzi — wzywa zatoSnie swoily przyjacioltki,
dopoki dzwigk miedzi dzien zapowiadajacy, nie we-
zwie go rta powrot do grobu.

Kiedy te zatosne gltosy, rozlegaig si¢ w giebi la-
su, trnoga-przeymuie mieszkancow wioski.— ,,Oto,
powiadaja, zbliza si¢ duch Madeliny — wstepnie na
gotyckie mnry— wyciaga iedng r¢ke ku ley stronie,
gdzie krew oycowska przelata — iunosi za sobg sza-
fy catun, gtuthe powtarzajac jeki.



PRZEPASKA.
(przez pewng Dame)

Zaczawszy od przepaski Wenery, ilez uwag, i-
ez pochwatl nie nasuwa, ta droga ozdoba dla strain,
kobiet. Malarz wystawiajac Hebe, oczekuie od wdzig-
ku przepaski, o.dznaczaigcey pigkng kibi¢ Bogini,
szczg$liwego wrazenia, ktore ma zapewnié stawe iegq
obrazu, Poeta, dla przyozdobienia Gracji, znaydu-
ie upodobanie vyodmalowaniu lekkiey gazy, ktora o-
tacza zachwycajacy sktad ich ciala— a wierne dtuta
Snyeerza, usiluj¢ oddaé¢ iia twardym marmurze ,
czarowng przepaske, madaca zatrzymaé bogata dra-
peryqg Bostwa , ktore ani utworzyc.

Zasiggajac myS$la dawnych wiekow i przebiega-
jac Wszystkie Narody, wszedzie znaydziemy zwyczay
uzywania. przepaski, wynalezio.ney moze z potrzeby,
ale ktora kaprys zrmeniaé, umiat, a z ktéorey moda
potrafita zawsze ciagnaé¢ korzysci, tkamy Rzymskie
zwracaty szczegolnieysza uwage na przepaske; uzy-
waly iey, iuz to dla wzniesienia sukni, iuz to dla
ustalenia iey faldow— tak, aby dolna cz¢$¢ nogi, za-
wsze odkryta byla. Uwazano to za nie dbatos¢, kie-,
dy kto nie mial przepaski~ z tad te wyrazenia: di-
scinii, gqlte cincti, dla odznaczenia czlowieka niedo-
t¢znego, albo zwawego. ,‘Strzezcie si¢, rzekl Sylla
mowiac o Cezarze, czlowieka, ktory wolno pas no-
si.  Strzezcie sie kobiety mowigeey po tacinie, po-
wie m°.ze kto,, czytaigc t¢ uczong cytacjg. Strzezcie
si¢ zbyt lekkomy$lnie sadzi¢, mogliby$Smy takze po-
wiedzie¢ krytykom ngszego pisma, azeby$cie nie wy-
stawili si¢ na po$miewisko, zaktadaigc cata narodowos¢
na czupryriie, i przypispiac zwycieztwo Czarneckich,
Sobieskich, wasom I czamarong ktdorych uzywali, (a)

(a) Czytay korresp.ondeneya umieszczona w Gazecie
RVarszawsAiiy a tyczacag si¢ Wgqgrszqwignina.
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Pomimo narzekauig tych Panéw, wspomniemy ieszcze,
ze pas byt celnieyszg ozdobg stroiu przodkoéw naszych—
ktorzy gdyby byli niegdys$

Za Kroéla Sasa

Zbytecznie nie popuszczali pasa,

mozeby i kray nasz, przez wszystkie koleie nieszcze-
Scia nie przeszedt.

WYIATEK
ZPodréozy do SZWAYCARYI.

Odbjiev w czasach Rewolucji Frcmcuzhiey.

rzebywaigc Jezioro Lowerz,, ktorego dlugosé zale-
dwie po6t miii, a szeroko$é¢ ¢wieré mili wynosi, ka-
zalem przybi¢ do iedney maley wyspy, wcelq zwie-
dzenia pustyni, zktérey kleski woienne samotnego
wygnaly mijeszkanca, Obeyrzawszy te opuszczony
pjiale i prosta kaplice ziey osobliwos$ciami, dostatem
si¢ do zwalisk starozytnego zamku Schwanau, zbu-
rzonego wr. i308- przez Stauffachera i iego stronni-
kow, w tymze samym czasie, kiedy inni zwigzkowi
pi¢li obronny zamek RogL-onberg, potozony réwnia
Scliwanau, w kantonie Schwitz— zamek Zwing-
tJn, w kantonie Uri—ma zamki Rotzberg i Sat'nen,
’Vkantonie Underwald. Widok ztych zwalisk iest
zachwycajacy. W j>o$rod oderwanych glazoéw i skat
bluszczem porostych, spostrzegtlem mloda kobiete
siedzaca na mchu— a obok niey dwuletnie dziecie,
pawiace si¢ kwiatami, rozrzncQnemi na iey kolanach.
Nicznaioma w glgbokim pograzona smutku, robita
w;ience, ktore polem ? wyrazem ci¢zkiego zalu, rzu-
cata w wody Jezipra, roztracajace si¢ oprzylegle ska-
ty. Uwazalem i3 czas nieiaki, zapita mnie spostrze-
gla- im dluzey na nig patrzatem, tern mi si¢ powa-
bnieyszag zdawala, Nie mogta mi¢é wigcey, iak lat.
dwadzie$cia pi¢¢ — sktad iey ciata byl pigkny, a
twarz smutng i pe{na uczucia, iaka wlasnie odznacza
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kobi¢ty kantonu Séhwitz. Blado§¢ rozlana na licach
i rnelancholiezne spoyrzenie, podwajaty powali deli-
katnych iey rysow. Konwulsyyne uczucie boiazni
przeigto i3 na moéy widok — przycisneta dziecko z zy-
wos$cia dotona. Zaluigc zem ig podszedl, powitalem,
ia z widocznem pomig¢szaniem— odpowiedziata mi gto-
sem stabym i wzruszonym, ale ktérego anielska sto-
dycz, wskro$ dusz¢ modig przeszyta. Ona zaigta si¢
swoiem dziecigciem, ia za§ btedny wzrok na wody
Jeziora rzucatem, dopdékismy oboie z wzajemnego po-
mieszania nie wyszli. Dziecie podalo mi kwiatek—
wziatem ie za rgke, proszac o przebaczenie matki,

zem i3 nagltem ukazaniem si¢ moiem przestraszyl—

Przemowilem do niey po niemiecku — ,,Rozumiatam,

zawotata, Ze to iest Francuz\“— a podnoszac wzrok
swoy, dostrzegta na moim kapeluszu tréykolorowey

kokardy, Przeig¢ta trwoga, zbladla— i wyrwata mi
z igk dziecie, przyciskaigc ie powtdrnie do tona.—
Zdziwiony, zapylatem o przyczyng tego nagtego wzru-
szenia. Nie mialg sily odpowiedzie¢ na moie zapytanie—m
serce iey bito gwaltownie— a tza zrosita iey lica —
Przyszediszy do siebie, spytala mnie wzajemnie o cel
rnoi¢y podrézy. — Odpowiedziatem iey, ze id¢ do
Schwitz — tam Wpan , rzekta, liieszczesli-*
wych znaydziesz — ale Bog tak chcial— wie On le-
piey, co nam przystoi!“— ZblizyliSmy si¢ razeip ku
Jezioiowi.'— Nieznaioma pokazujac mi 16dz przywia-
zang do brzegu, i chat¢ swoia potozong na drugiey
stronie, rzekta, iz iezeltibym chciatl i§¢ z nig razem,

mogibym si¢ posili¢ owocami, a potem wzigwszy prze-
wodnika, uda¢ si¢ 4o Schwitz. Dodala iednak, iz to

bedzie znacznie z drogi. ,, Zrobi¢ to chetnie , odpo-
wiedziatem , iezeli ci iaka uczyni¢ moge przystuge.lt
* Oh nie! przerw*ita, nie miey W Pan tego na celu.

Przychodz¢ codziennie z dziecigciem moiem W to
mieysce , rozmyS$la¢ i btaga¢ Boga za twoich rodakéw,

w tey kaplicy!”— Lzy stangly iey w oczach— a S$ciska-
jac moig r¢ke z dobrocia , ale razem z uczuciem zalu,

rzekta daley: ,,Oh! s3 takze dobrzy ludzie pomiedzy

twoiemi rodakami— i zapewne ty ieste$ zigb liczby.”—»
Odwigzatem 16dz— kazatla mnie pocalowac¢ dziecku,
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ktore mnie raczetami swoiemi obiclo— zegnaigc mnie
potem przyjacielskim uktonem, powoli oddalita si¢
od brzegu.

Przewoznik moy powiedzial mi, iz ta kobieta
stracita oyra i matzonka wrewolucyi Szwayrcarskiey.
Pierwszy ofiara terroryzmu, igczy w podziemnych
wigzieniach Arburga— drugi polegt w bitwie pod
Morgarten— wczasie ostatnich zaburzen, zrabowa-
no iey dom i wszystko zabgano.— ,,Ale, dodal, zno-
si swoie nieszczeScie z naywigksza cierpliwoscig. Co
Wieczor, kiedy iesl: pogoda, przychodzi zdziecigciem
swoiem w to ustronie— ptacze straty ulubionych so-
bie isloli modli si¢ w kaplicy pustelnika. ”— Modli si¢
za swoich nieprzyjacidl, za wydziercOw swoiego ma-
jatku, za prze$§ladowcow Oyca !— Nie powiedzialaz
mi tego?-— Nie poznalzem iey pigkney duszy? To
zdarzenie napelnia mnie stodkiemi uczuciami. Ta
pustynia, te zwaliska pokryte bluszczem, ta ziemia
porosta mchem odwiecznym, zdawaly mi si¢ $wig-
tynig posSwigcong Bostwu, ktore bez watpienia zatrzy-
muje z dobrocia opatrzne swe oko nad mieyscem, od-
wiedzanym czgsto przez isfotg, tak do Niego zblizong!—
Wyrwatem gar$¢ mchu, skropionego tzami stroska-
,ney matki— zachowam go iak naydrozsza pamiatke
nayszlachetnieyszych uczué¢, do iakich tylko wznies§¢
si¢ moze czlowiek— a gdy mnie kiedy reka przeci-
wno$ci dotknie, zwrdc¢ na niego oczy, abym si¢ stat
podobnyn  nieszcze§liwéy, ktéra wtych mieyscach
poznatem

MODY PARYZKIE.

Wynaleziono teraz dla mtodziezy rfiule lieszon-
&te Termometru, w ksztalcie suwenirow— nay-
picknieysze sg z pertowey macicy i zewnatrz do xigz-
ki podobpe. Wygodny bardzo wynalazek dla oséb,
ktorym fortuna nie dozwolita btyszcze¢ w poiazdacld
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Kolor biaty iest teraz panujacy— i nie dziw
przystoi on kazdemu wiekowi, kazdemu rodzaiowi
pigknosci.

Niektorzy znaszych mtodych elegantow, uzy-
waig pierscienia ¢ la chevaliere — obwigzawszy na
lizyi chustke, przeciagaja przez ten pierscien, oba iey

once. s

Zjawilty s’§ takze nie dawno wachlarze nazwane:
flue de mouche— sa one tak przezroczyste, iz tatwo
moze przez nie kobieta , sama bedac niedostrzezona,
uwazac naymnieysze poruszenie drugiey osoby.—
Gdyby to mozna wymysli¢ sprzet iaki, ukrywaiagcy
podobniez wady wlasne, a odkrywajacy doktadnie
wady obce!

Poniewaz rekawy krotkie powszechnie sa przy-
jete, modniarki sadzg si¢ teraz na rgkawiczki— wierszch
ich zwykle ozdabiaia rulonem zgazy koloru odpo-
wiadajacego catemu ubraniu. Przez ten rulon prze-
cigga si¢ wstazka, i wiaze si¢ po obu stronach w ro-
zetke.

Niektore damy, ktore zapewne rgkawy krotkie,
za zbyt krotkie uwazaia— przyszywaig do nich tu/
szeioki na cal. Ten tul ni¢ iest ani marszczony, ani
fatdowany— i nie tylko do biatych sukien, ale i do
kolorowych shuzy¢ moze.

VViele 0s6b nosi teraz chusteczki z muslinu In-
dyyskiego, haftowane do kota i zaokraglone w tyle.
Chusteczki koronkowe, tak biale iak 1 czarne, ‘nie
wychodza z mody.

Przepaski do. biatych sukien, sa zwykle koloru
blado-niebieskiego, rézowego i ponsowego.

Do slroienia kapeluszow, bierze si¢ gaza w po-
taczeniu dwoch kolorow: stomkowy i wisniowy— bla-
do-niebieski istomkowy— lila i cytrynowy— biaty i
niebieski— rézowy i bialy— wisniowy i bialy— albo
tez ieden tylko z tych koloréw. Procz klosow', kto-
re zawsze sa w modzie, wida¢ na niektéorych kape-
luszach strusie pidra.
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*3troy posuniety do tego stopnia, w iakim go zadni
naszych widzimy, iest to pewny rodzay staboS$ci,
ktory slusznie pierwsza zadza kobiet nazwaé¢ mozna.
Jak tylko kobieta zniemowlecych lat wyydzie, iuz
ig zalotno$¢ budzi i drgczy — obca kazdemu innemu
uczuciu procz milosci wtlasney, zaigta iest tylko ze-
wnetrznem upigkrzeniem , pragnac za pomoca Stroiu,
uprzedzi¢ wolne rozwini¢cie si¢ wdzigkdow, danych iey
od przyrodzenia. Stworzona, ze tak powiem , na to
jedynie, aby byta ozdobg rodzaiu ludzkiego, pierwsze
iey poruszenie maluie ukontentowanie, ktérego na
widok pigknego ubioru doznaie — a pierwsze wyrazy
przez nia wymawiane dobitnie, ttdémacza zadz¢ na-
bycia wstazki, sukni, lub innego iakiego stroiu, kto-
rego uzytku ieszcze nie zna, niektoérego wartos$¢ iuz

umie szacowa¢. To prawda, ze wiele matek predzey
si¢. Wykwintnym ubraniem coérek, iak ich dobrem,
wychowaniem zaymuie— a tak nie ledwie iuz z mle-
kiem wpaiaiag w nie ch¢é odznaczania si¢ stroiem.—.
Zachegcaig ie do postuszenstwa, pracy inauki, obie-
tnica nowey sukni, albo modnego kapelusza. Stroy
stale si¢ przez to iedynym celem dzialan mtodego u-
inyslu— zaymuie go wylacznie po wyysSciu zlat
dziecinnych— z zadza stroiu, taczy si¢ naturalnie
mZ3dza podobania sie— a zalotno$¢ tuz za nig postepu-
ie. Ilez to niedo$wiadczoney mtodziezy wpadlo wsi.
dla zastawione przez rozpustg, dawszy si¢ przynegcié
zadza stroiu, ktorey trudno si¢ bardzo oprzed
W mtodocianym wieku. Dziwisz si¢ iak mogla mtoda
ipickna Emilja, odwazy¢ sie wey$¢ w wieczne zwig-
zki, ze swoim starym i chorowitym me¢zem! Prze-
staniesz si¢ dziwié, iezeli Zwrdcisz uwage, na iey u-
podobanie w stroiu. Drogie kamienie, kosztowne su-
knie , przepych w slroiach, pochlebiajgc iey milosci
wlasney, 1 pidrwszym sktonnosciom od dziecinstwa
przez matke wpoionym, zakryly przed nig szkodliwe

skutki, wyniknaé¢ mogace *.zle dobranego maltzenstwa.
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Wielu iuz przeciwko sfroiom moéwito— mnie-
mani filozofowie rozwodzili si¢ nad iego ziemi skut-
kami. — Surowe te rozumowania , ostre pociski, nie
przyttumily bynaymniey zadzy stroiu, ani odniey
odwiesé n1k0g0 nie mogty. — ,,Kiedy mtoda osoba
moéwiag oni, ktora nie lest pigkng , albo nig bydz prze-
stata, koniecznie iednak za nig uchodzi¢ pragnie bez
watpienia brjk iey rozsqdku. Kiedy uzywa do do-
piecia swoiego celu, $rodkow ktore tylko rzeczywi-
$cie pigknym osobom przystdéia , dowodzi ze nie ma
smaku  Kiedy, iaksi¢ to zwykle zdarza, wigcey nie
rownie poswieca chwil golowalni, iak obowigzkom
ptci swoiey, dowodzi ze nie ma rozumii, “— f3'a te
wszystkie moralne uwagi, odpowie ci zaraz Bro-
nistawa: ,Wiele iest wtym i6zsqdku, czu potrze-
be pieknosci i powabow, a to dla" podobania si¢ na
$wiecie ; nie iestie to przeznaczeniem kobiety? Wie-
le ta ma smaku, co pozyczonym powabem, zdolna
iest pokry¢ wady przyrodzenia — nie dowodzi to na-
koniec bynaymniey nierozuimi, kiedy kto szuka z po-
zytkiem wslroiu tego, czego- mu odmowita natura— i
kiedy tym sposobem zawie$¢ moze niewdzigczno$é
tey niesprawiedliwej inatki, ktora nie ifcdnakowd
Wszystkie swoie dzieci obdzielita?*

»Po wspaniatym [lustrze O0Swiecaigcyrri nasz Te-
atr, nie widziatem nic pigkniey$zego, iak oczy Pani.“—
mowit pewney Damie, pusty ieden mtodzik. ,Aia,
odpowie Dama, po WPana pantalioriach d la cosaque,
nie widziatam nic iriedorzeczriieyszego, iak iego grze-
czno$ci"—

Trzy sa sposoby na $wiecie itomaczeriia Sig,
moéwiac o iakiey Damie.— Nieznaiomi nazywacé ia
powinni po tytule— przyiaciele domowi,- po nazwi-
sku MeZa <« a ci- co ig ieszcze panng zrikli, moga
na nig wota¢ po imieniu.

Ohiasnienie ryciny przylgczoriey do iflru as.
Stroy na glowie z wlosow,— Suknia perkato wali
biam.— Przepaska safianowa.



POEZYA.

PIESN SZWAYCARA
do uzbroioney kochanki.
(z Niemieckiego)

Twoiazto posta¢ dziewico mila,
Btedne zdumiewa spoyrzenie ?
Jak Stonce, kiedy dzien iasny zsyta,

Kotczan twdy rzuca promienie.

Kita szkartatnym stroyna kolorem,
Swawolne wiatry igraia—

A wlosy $§wietnym wabigce ke¢dziorem ,
Na $niezne barki spadaig.

Juz pokryt cis/to twe paiz Srogi,
I piers' godna uwielbienia —
Kryigc zarazem widok zbyt drogi.
Gdy ie unosza westchnienia.

Lecz szczgsny widzg luba kochanko 5
Twey pigkney nozki fok mity.—

Ah ! szczgsny widz¢ twoie kolanko,
Szaty ie skromnie odkryty.

Z wdzigkiem Aniota,- co mial w swoiey strazy
Pigknego Raiu ustronie,
Na rowney szali wdzigk si¢ twoy wazy.

Z orgzem uigtyrn w dtonie.

LecZ iak ten trwoga przeciwnikowi,
A cnocie wlewal nadzieie —

p
Tak oko twoic grozne wrogowi

Mito$cia dla mnie goreie.-—

NUchay ¢éie srogie iniiaia groty,
Reka naiezdcoOw ciskane —
Lecz niech mito$ci Bozka b«it ztoty,-

Lubg sercu zada rane.

J. Ki JtiZesirnki,
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Kieszehia i Reka.
Baykdi

Na IZy ktére na Patrona i
Wylewata dobra stroiia,
Rzekta réka do kieszeni:

, Czyliz ci¢ f0 nie rtunlerii,

I Zndney nie czyni zmiany,

Ze$ od obudwu stron wzieta ktibany?

Ah ! iakiez to zle sumienie,

Maiag te brzydkie kieszenie t

Zastuzyta§ azeby$§ za zbrodnig" przekleta,

Zostata z batiba odcigta u—
Tu kieszeniag czas hie maty,
Przykre stuchaigc moraty.

Rzecze: ,, Przyiaciotko mi a,

Ja noszg¢, bo$ ty wlozyta !

t>0 muiey Liry.
Ra prézno z wieszeza zapatem ,
Na Lirze opiewaé chciatem s
Mitostki z Flora Zefira —
Uyrzatein Teiniry Wdzigki ,
A uparta moia Lira,
Mitosne wydata iekj.
Odtad, nadobney pasterce,
Poswigcam strony mey Liry—
Mitoscia przeigte serce,,

Bije tylko dla Terniry. £

s Z A RA t) A.

Pierwsze gltoska-

me drugie odwrotnie w kart rze¢dzie-

Wszystko owad znany wszedzie.

Znaczenia Szarady wprzeszlym Numerze; Wierzba.
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